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Tubo desechable para muestreo de Virus

(Kit de medio de tranmﬂe‘]-lisopo y Virus)
I\

USO PREVISTO

Los tubos de muestreo de virus desechables BioSci® estan disefiados
para la recogida y transporte de muestras clinicas desde el sitio de
recoleccion hasta el laboratorio de pruebas.

RESUMEN Y PRINICIPIOS

Los tubos desechables de muestreo de virus BioSci® se suministran en
varios conjuntos de recogida, preenvasados convenientes para
procedimientos de rutina en el diagndstico de infecciones causadas por
virus. Cada tubo de muestreo consta de un kit que contiene un tubo
etiquetado con tapdn de rosca como medio de transporte viral, disefiado
para el transporte de las muestras clinicas y una bolsa despegable que
incorpora uno o dos hisopos de recogida de muestras para la recogida y
transporte seguro de muestras biologicas.

Los medios de transporte de virus pueden adherirse al virus de forma
eficaz, liberar acidos nucleicos e inhibir la actividad nucleasa. Estos
medios pueden mantener la estabilidad del &cido nucleico viral a
temperatura ambiente y son adecuados para la amplificacion y deteccion
de &cidos nucleicos.

MATERIALES SUMINISTRADOS

Medio de Transporte del Virus: Tubo de 1 ml / 3 ml con tapon de rosca
esta disefiado para el transporte de las muestras clinicas.

Hisopo: Hisopo nasofaringeo o hisopo orofaringeo o hisopo antofaringeo
y hisopo orofaringeo.

ALMACENAMIENTO

Almacenamiento: El producto debe almacenarse en el embalaje original a
una temperatura de 2 °C a 25°C antes de su uso.

La vida Util es de un afio.

Consulte la tabla siguiente para conocer las condiciones de
almacenamiento de los componentes.

Medio de transporte del Virus Almacenamiento de 2 °C a 25 °C

Hisopo/Swab Almacenamiento de 2 °C a 30 °C

VENTAJAS

Caracteristicas de los Hisopos de recogida

El sistema de recogida utiliza hisopos flocados de nailon, que no son
toxicos para los microorganismos y pueden maximizar la recogida y
liberacion de muestras.

VENTAJAS DE LOS HISOPOS

* La exclusiva tecnologia de fibra de nailon implantada a chorro
aumenta la recogida y liberacion de muestras.

*  El hisopo tiene una longitud total de 153 mm vy la varilla de plastico
tiene un disefio rompible Unico.

* Latextura de la pelusa puede recoger mas targets.

*  No hay muestra residual, acelera el procesamiento de la muestra.

*  Los hisopos se envasan individualmente para esterilizacion.

This product is CE approved and follow the restrict CDC guidelines
for purity and efficiency.
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INSTRUCCIONES: === ======s=scccccacccccceceeeeen==
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2.Insert the swab into
sampling tube after

1.Take out the swab. 3.Snap off the swab. 4.Tighten the tube

cap and label it.

A\ Vuelva a colocar la tapa para
cerrar el tubo
herméticamente y etiquetarlo

Inserte el hisopo en el
tubo después de la
recogida

Rompa el hisopo
doblandolo
contra la pared del tubo

Saque el hisopo

[ Hisopo |

I 50 test por caja 3980111

. Tubo de 3 ml c/tapén roscado s o 20test porcaja 3980112

FY Me;o de trmspoct:znormncbnd Oropharyngeal 50 test por caja 3980121

20 test por caja 3980122

FBY Nasopharyngeal and Oropharyngeal 20 test por caja 3980132

50test porcaja 3980211

M N 20testporcaja 3980212

Tubo de 3 ml c/tapdn roscado 50 test por caja 3980221

i Medio de transporte inactivo e 20 test porcaja 3980222

MBY Nasopharyngeal and Oropharyngeal 20 test por caja 3980232
Tubo de 1 ml c/tapon roscado :

o8 Medio de transporte Extraccién Directa. Nasopharyngeal 20 test por caja 3980512
No es necesario calentar la muestra :

DEY Antes de la deteccion del acido nudleico. Oropharyngeal 20testporcaja 3980522
Tubo de 1 ml c/tapon roscado .

e Medio de transporte Extraccién Directa. Nasopharyngeal 20 test por caja 3980612
Es necesario calentar la muestra :

oPyY Antes de la deteccién del acido nucleico. Oropharyngeal 20test porcaja 3980622

ESPECIFICACIONES DEL EMBALAJE:
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Sampling tube volume 8mL Sampling tube volume 10mL Sampling tube volume 4.5mL

21mm 3 mm
153 mm £ 3 mm A
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149 mm £ 3 mm
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Oropharyngeal swabs
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8l mm £ 2mm

Nasopharyngeal swabs
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3mm £ 0.5mm



